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gen und Verhandlungen iiber wirtschaftliche und kulturelle Zusammen-
arbeit und ihre Fortfithrung schlieSt die Verlautbarung mit den Worten:
S.E. M. J. Beck et S. E. M. Victor Antonesco ont été d’avis que dans

les circonstances actuelles plus que jamais — les difficultés qui peuvent
surgir dans I'ordre international doivent étre examinées avec calme et
patience et, dans ce but, ils ont décidé-de se maintenir dans le contact le

Pplus étroit et de procéder le plus souvent 4 des échanges de vues entre eux.

Im Mai stattete weiter der italienische AuBenminister Graf Ciano
einen Besuch in Tirana ab. Nach den im Mirz vorigen Jahres getroffenen
Abmachungen zwischen Albanien und Ttalien ist dieser Besuch nur als
Zeichen der Courtoisie anzusehen. Der bald nach der Reise Cianos nach
Tirana in Siid-Albanien ausgebrochene bewaffnete Aufstand, und zwar
unter der Fiihrung des Innenministers in der vorigen Regierung, Toto,
ist jedoch ein Zeichen fiir die noch immer bestehenden Gegensitze im
Lande beziiglich seiner Leitung, vielleicht auch in auBenpolitischer
Hinsicht (vgl. diese Zeitschr. VII, S. g7).

Zum SchluB seien auch die Besuche des AuBenministers des Deut-
schen Reiches in Belgrad und Sofia im Laufe des Juni erwihnt. Aus
den vertffentlichten Kommuniqué ist der Wille des Deutschen Reiches
zur Erweiterung der wirtschaftlichen Beziehungen mit dem Balkan
und zu enger Mitarbeit fiir den Frieden in Europa zu ersehen.

_(Abgeschlossen am 15. Juni 1937.) Lubenoff.

Chronik der Staatsvertriige

1. Politische Vertrige

Am 8 Mai 1937 ist in Montreux zwischen Agypten einerseits,
Awustralien, Belgien, Dinemark, Frankreich, Griechenland, GrofBbritannien,
Indien, dem Ivischen Freistaat, Italien, Neuseeland, den Niederlanden, Nor-
wegen, Portugal, Schweden, Spanien, der Siidafrikanischen Union und den
Vereinigten Staaten von Amerikat) andererseits das in dem britisch-
dgyptischen Biindnisvertrag vom 26. August 19362) vorgesehene, unten
S. 606 abgedruckte Abkommen tiber die Aufhebung der Kapitulationen in
Agypten 3) abgeschlossen worden, iiber das oben S. 503 ff. berichtet ist.

1) Canada hat sich an der Konferenz von Montreux nicht beteiligt, sich aber in
einem Briefwechsel mit dem Prasidenten der Konfefenz vom 14. April 1937 {Cmd. 5491,
S. 71] bereit erklart, jede Regelung anzunehmen unter der Bedingung, da ihm dieselben
Rechte wie den Vertragsstaaten zugebilligt wiirden.

2) Diese Zeitschr. Bd. VI, S. 745, 778. :

3) Text: Documents Parlementaires, Sénat de Belgique 1937, No. 231, S.13fi.,
Documentation Internationale 1937, Nr. 35/6, S. 62ff.
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Das erste Land, mit dem Agypten nach dem Inkrafttreten des
Biindnisvertrages mit Grof8britannien Fragen der diplomatischen und
konsularischen Beziehungen, des Niederlassungsrechts und der Staats-
angehorigkeit geregelt hat, ist die Tvrkes, mit der am 4. April 1937 ein
Freundschaftsvertrag, ein Niederlassungsvertrag und ein Vertrag iber die
Staatsangehorigkeitt) unterzeichnet wurde.

Aus den beiden erstgenannten Vertrigen, die starke Ahnlichkeiten
mit dem Freundschafts- und Niederlassungsvertrag zwischen
Agypten und Iran vom 28. November 19282) aufweisen, ist hervor-
zuheben die — wortlich aus dem &4gyptisch-iranischen Vertrag iiber-
nommene — Vorschrift des Art. 3 Abs. 2 des Freundschaftsvertrages,
nach der Wahlkonsuln auf keinen Fall die Staatsangehorigkeit des Lan-
des besitzen diirfen, in dem sie ihre Funktionen ausiiben3), und die des
Art. 9 Abs. 2 des Niederlassungsvertrages, der den ebenfalls bereits in
dem Vertrage mit Iran enthaltenen Grundsatz, die den einheimischen
Gerichten unterworfenen Angehérigen des Vertragspartners in Sachen
des Personalstatuts nach ihrem Heimatrecht zu behandeln4), folgender-
maBen formuliert:

»En matiére de statut personnel, les tribunaux de chacune des

Hautes Parties Contractantes seront tenus d’appliquer, sous réserve des

régles relatives a I'ordre public, la loi nationale des parties au procés.«

Das in dieser Vorschrift zum Ausdruck gelangte Prinzip wird, wie
die dgyptische Regierung anliBlich des Abschlusses des Abkommens
iiber die Abschaffung der Kapitulationen erkldrt hat, von ihr auch bei
dem AbschluB aller weiteren Niederlassungsvertrige befolgt werden.
Die Erklirung ist unten S. 620 im Wortlaut abgedruckt.

1) Text der Vertrage: Oriente Moderno 1937, S. 212ff.

2) Mzrtens 3 N. R. G. XXI, 152.

3) Nach dem am 16. November 1935 zwischen der Sowjetunion und der Tschecho-
slowakei abgeschlossenen, am 23. Mai 1936 ratifizierten Konsularabkommen (Sobranie
Zakonov II 1936, Art. 319), dem dritten in der Reihe sowjetrussischer Konsularvertrage,
sollen zu Konsuln nur Berufsbeamte bestellt werden, die die Staatsangehorigkeit des
Entsendestaates besitzen und die im Empfangsstaat weder Handel treiben noch einen
sonstigen Beruf ausiiben diirfen. Eine entsprechende Vorschrift enthalt bereits Art. 1
der Konsularkonvention zwischen der Sowjetunion und Polen vom 18. Juli 1924 (Sobranie
Zakonov I 1926, Art.282), wihrend in dem SchluBprotokoll zu dem Konsularvertvag
zwischen der Sowjetunion und dem Deutschen Reich vom 12. Oktober 1925 (RGBI. 11
1926, S. 60) die Vertragsstaaten iibereingekommen sind, »von dem Rechte, fiir das Ge-
biet des anderen Teils Wahlkonsuln zu ernennenc, bis auf weiteres keinen Gebrauch zu
machen. Neu ist die Bestimmung des SchluBprotokolls zu dem mit der Tschechoslowakei
abgeschlossenen Abkommen, daB sich unter dem Biiropersonal der Konsulate nicht
Staatsangehorige dritter Staaten und nicht solche Personen befinden sollen, die frither
Angehorige des Empfangsstaates waren.

4) Vgl. zur Durchfihrung dieses Grundsatzes in den von Iran anlaBlich deér Auf-
hebung der Kapitulationen mit den ehemaligen Kapitulationsmachten abgeschlossenen
Vertragen: diese Zeitschr. Bd. I, 2, S. 294ff.
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Die Staatsangehorigkeitskonvention regelt die fiir zahlreiche in der
Tiirkei oder in Agypten ansissige ehemalige ottomanische Staatsange-
hérige mit der Auflosung des Ottomanischen Reiches tiber ihre staatliche
Zugehorigkeit entstandenen Zweifelsfragen. Die Ausiibung des Options-
rechts, das den in der Tiirkei ansissigen Personen 4gyptischer Herkunft
zugunsten der dgyptischen und den in Agypten ansissigen Personen
tiirkischer Abstammung zugunsten der tiirkischen Staatsangehorigkeit
eingeraumt worden ist (Artt.I, 3, 4) bringt, wie im SchluBprotokoll
festgestellt wird, nicht die Verpflichtung zur Abwanderung mit sichr).

" Von den auf der Haager Kodifikationskonferenz am 12. April
1930 unterzeichneten vier Abmachungen auf dem Gebiete des
Staatsangehongkeltsrechts sind drei in Kraft getreten, nam-
lich am 25. Mai 1937 das Protocole relatif aux obligations militaires
dans certains cas de double nationalité, am 1. Juli 1937 die Convention
concernant certaines quéstions relatives aux conflits de lois sur la natio-
nalité und das Protocole relatif & un cas d’apatridie. Die zum In-
krafttreten erforderliche Zahl von mindestens zehn Ratifikationen
oder Beitrittserklarungen ist auch jetzt nur erreicht worden, weil an
simtlichen Abkommen mehrere gesondert gezahlte britische Deminien
beteiligt sind2). Das vierte Ubereinkommen, das Protocole Specml velatif
a Vapatridies), das u. a. die Wiederaufnahme gewisser Staatenloser, die
sich in einem Lande strafbar gemacht haben, durch das Land vorsieht,
dessen Staatsangehorigkeit sie zuletzt besaBen4), ist bisher nur von

1) Vgl. hierzu die zwischen Agypten und Saudisch-Arabien durch Notenwechsel
vom 18. November 1936 getroffene Regelung: diese Zeitschr. Bd. VII, S. 118f.

1) Vertragsstaaten des »Protocole relatif aux obligations militaires dans certains
cas de double nationalité« sind: Australien (mit Papua, Norfolk-Insel und den Mandats-
gebieten von Neu-Guinea und Nauru), Brasilien, Columbien, Cuba, Grofbritannien, In-
dien, San Salvador, Stdafrikanische Union, Schweden und die Vereinigten Staaten von
Amerika: Treaty Series 1937 Nr. 22; Sveriges overenskommelser med frammande makter
1937 Nr. 6 (Angabe des Datums der Ratifikationen bzw. Beitrittserklirungen nebst den
von einigen Staaten gemachten Vorbehalten). Fir die Niederlande (mit Niederlandisch-
Indien, Surinam und Curagao) ist das Protokoll am 1. Juli 1937 in Kraft getreten (Treaty
Information 1937 Bull. 91, S.6).

Vertragsstaaten der »Convention concernant certaines questions relatives aux con-
flits de lois sur la nationalité« sind: Brasilien, Candda, China, Grofbritannien, Indien,
Monaco, Niederlande (mit Niederland.-Indien, Surinam und Curagao), Norwegen, Polen
und Schweden: Sveriges 6verenskommelser med fraimmande makter 1937 Nr. 9 (Angabe
des Datums der Ratifikationen bzw. Beitrittserklarungen nebst den von einigen Staaten
gemachten Vorbehalten).

Vertragsstaaten des »Protocole relatif 4 un cas d’ apatridie« sind:, Australien (mit
Papua, Norfolk-Insel und den Mandatsgebieten von Neu-Guinea und Nauru), Brasilien,
Chile, China, Grofbritannien, Indien, Niederlande (mit Niederl.-Indien, Surinam und
Curagao), Polen, San Salvador und die Stidafrikanische Union: Treaty Information 1937
Bull. 91, S.7; Dziennik Ustaw 1937 Poz. 361).

3) Text: S. d. N. C. 227. M. 114. 1930. V.

4) Der maBgebende Art. 1 des Protokolls lautet: »Si un individu, aprés étre entré
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sieben Staaten, und zwar von Australien, Brasilien, China, GroB-
britannien, Indien, San Salvador und der Siidafrikanischen Union end-
giiltig angenommen worden?).

Da sich iiber die Erwerbsgriinde der Staatsangehorigkeit auf der
Haager Konferenz eine Einigung nicht hat erzielen lassen, 148t die unten
S.623 ff.abgedruckte Staatsangehorigkeitskonvention die Moglichkeit einer
doppelten Staatsangehorigkeit in erheblichem Umfang bestehen?).
Sie hat sich darauf beschrénkt, gewisse, bereits in der bisherigen Staaten-
praxis gemeinhin anerkannte Grundsitze iiber die Beziehungen der ver-
schiedenen Heimatstaaten und dritter Staaten zu Personen doppelter
Staatsangehdorigkeit aufzustellen (Artt. 3—5)3).. Die Hauptbedeutung
der Konvention liegt, abgesehen von den in dieser Zeitschrift Bd. VI,
S. 46ff. behandelten Vorschriften iiber die Staatsangehdrigkeit der
verheirateten Frau (Artt. 8—11), in den zahlreichen Artikeln (7—q,
12—17), die einer Staatenlosigkeit vorzubeugen suchen.

Der Inhalt des »Protokolls iiber einen Fall der Staatenlosigkeit«
ergibt sich aus dessen Art. 1, der lautet:

»Dans un Etat o la nationalité n’est pas attribuée du seul fait de
la naissance sur le territoire, I'individu qui y est né d’une mére ayant
la nationalité de cet Etat et d’un pére sans nationalité ou de nationalité
inconnue, a la nationalité dudit pays.«

Die Regeln des unten S. 629 ff. abgedruckten Protokolls iiber die mili-
térischen Verpflichturgen in Fillen doppelter Staatsangehérigkeit dienen
dem Zweck, Grundsitze zu verallgemeinern, die in einigen bilateralen
Abmachungen, insbesondere dem Abkommen zwischen Frankreich und
Belgien iiber die Regelung von Konflikten bei der militirischen Aus-
hebung vom 12. September 1928 4) und Vertrigen einiger siidamerika-
nischer Staatens), enthalten sind®).

en pays étranger, a perdu sa nationalité sans en acquérir une autre, 'Etat dont il possédait
en dernier lieu la nationalité est tenu de le recevoir, 4 la demande du pays de séjour,
1) si cet individu est dans un état d’indigence permanent par snite d’une
maladie incurable ou pour toute autre cause; ou
2) si cet individu a subi, dans le pays de séjour, une condamnation 4 une peine
d’au moins un mois d’emprisonnement, qu’il a accomplie ou dont il a obtenu remise
totale ou partielle.

Dans le premier cas, I'Etat dont cet individu possédait en dernier lieu la nationalité
pourra refuser de le recevoir en s’engageant 4 pourvoir aux frais d’assistance dans le pays
de séjour A partir du trenti¢me jour & compter de la demande. Dans le second cas, les
frais de transport seront 4 la charge du pays qui formule la demande de renvoi«.

1) S.d.N. Journal Officiel Suppl. Spéc. Nr. 152, S. 75.

2) Ausdriicklich wird diese Mdglichkeit nur durch Art. 11 ausgeschlossen. Vgl
ferner Artt. 6 und 12.

3) Vgl. hierzu Triepel, diese Zeitschr. Bd. I, 1, S. 198.

4) Martens 3 N. R. G. XXVIII, 394.

5) Vgl. diese Zeitschr. Bd. V, S. 412.

6) Zu der vorzeitigen Inkraftsetzung des Art. 1 des Protokolls zwischen den Ver-
einigten Staaten von- Amerika und Schweden s. diese Zeitschr. Bd. V, S. 878.
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Den Londoner Regeln iiber die Fihrung des Unterseebootkrieges sind
auBer den in dieser Zeitschrift Bd. VII, S. 116 erwahnten Staaten Albanien, Bulgarien,
Diénemark, Jugoslawien, Nepal, Osterreick, die Schweiz und der Staat der Vatikanstadt
beigetreten ).

Die panamerikanische Konvention iiber die Rechte und Pflichten der Staaten vom
26. Dezember 19332) ist am 23. Februar 1937 von Brasilien ratifiziert worden3).

II.. Handels- und Zahlungsvertrige

Unter den zahlreichen neueren Handelsvertrigen Italiens+) nimmt
der am 25. Mirz 1937 zur Ergénzung fritherer Vertriges) mit jJugo-
slawien abgeschlossene Vertrag 6) eine Sonderstellung ein, die darauf be-
ruht, daB er die durch den Belgrader Vertrag vom gleichen Tage7) ein-
geleitete politische Annéherung der beiden Staaten nach der wirtschaft-
lichen Seite erginzen soll. Die enge Verkniipfung der wirtschaftlichen
mit der politischen Regelung kommt darin zum Ausdruck, daB die Gel-
tungsdauer des Vertrages ausdriicklich von der des politischen Vertrages
abhingig gemacht worden ist8).

Der Vertrag, der nach seinem Art. 5 nur sein soll

»la base préliminaire d’une collaboration économique plus étendue,

pouvant revétir la forme d’une entente régionale plus étroite,
sieht als Mittel zur Forderung der gegenseitigen Wirtschaftsbeziehungen
neben im einzelnen noch nicht fixierten Zugéstindnissen auf dem Ge-
biete der Kontingentsbemessung und der Zahlungsregelung (Artt. 1, 2)
eine gegenseitige Gleichbehandlung vor (Art.3), die in Erweiterung
des Meistbegiinstigungsprinzips im iblichen, auf die Erhebung von
Zollen und Zhnlichen Abgaben beschrinkten Sinne eine allgemeine
Nichtdiskriminierung bedeuten soll, wie sie in dhnlicher Form auch
zum Grundsatz der neuen Handelsvertragspolitik der Vereinigten Staaten
von Amerika9) erhoben worden ist. Art. 3 Abs. I lautet:

1) Neueste Zusammenstellung der verpflichteten Staaten in Eidgendssische Gesetzes-
sammlung 1937, S. 675.

2) Diese Zeitschr. Bd. IV, S. 634, 650; Bd.V, S. 403, 869; Bd. VI, S. 601, 756;
Bd. VI1I, S. 119, 441I.

3) Diario Oficial [Brasil] Nr. 88 vom 19. April 1937, S. 8673.

4) Erwiahnt seien die Vertrige mit Schweden vom 1. Dezember 1936 (Gazzetta
Ufficiale 1937, S. 1120), mit Portugal vom 21. Dezember 1936 (Gazz. U#ft. 1937, S. 859),
mit der Tiirkei vom 29. Dezember 1936 (Gazz. Uff. 1937, S. 1111), mit den Niederlanden
vom 1. Januar 1937 (Gazz. Uff. 1937, S. 1225), mit Lettland vom 5. Februar 1937 (Gazz.
Uff. 1937, S. 2024), mit Rumdnien vom 13. Februar 1937 (Gazz. Uff. 1937, S. 2055) und
mit Norwegen vom 31. Marz 1937 (Gazz. Uff. 1937, S.2238).

s) Vgl. diese Zeitschr. Bd. VII, S. 120.

6) Gazz. Uff. 1937, S. 1139.

7) Vgl. diese Zeitschr. Bd. VII, S. 435.

8) Art. 6 bestimmt: »La durée du présent Accord reste liée & celle de 1’Accord po-
litique signé en date de ce jour.«

9) Vgl. dazu diese Zeitschrift Bd.V, S. 627.
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